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yyynooo denotes both hard of hearing and getting or feeling worse due to an illness. The English
equivalent of the latter phraseme is one’s ears are ringing, which means to have a ringing sound
because of an illness or other condition .Many illnesses and diseases cause fever or are
accompanied by it. In both languages fever is compared with fire: 6emu-6awwnr ommoti vicvix );om
menen ocanwin ;as hot as hell; as hot as fire. These phrases derived from conceptual understanding
of the surrounding reality. Fire is, indeed, the hottest phenomena people have encountered with. As
a result, it is only natural to associate human fever with fire. The phraseme under the weather
comes from a maritime source. As Britain is surrounded by water, sailing has been an important
part of living. Originally the phrase meant to feel seasick due to bad stormy weather. When a sailor
was unwell, he was sent down below to help his recovery, away from the weather under the deck.
Indisposition is also expressed by means of a simile in the phrasemes: like death warmed over or
like death warmed up. The expression to be in the wars means to suffer from a number of minor
indispositions all at the same time. These minor mishaps are compared to the wars. Kyrgyz
phrasemes denoting feeling of discomfort or an illness are: aodoopee anvt kenboo; rkowyayy
Kapayevlioo, MeHmuHeH maioy;, OYKmyuyy ; 03YH KOEp2o Jicep Mannoo, HCamvl Keuyy, HCaHbl
ke3yHo kopyHyy. One’s whole life is known to flash before the person’s eyes when he is about to
die. This expression is a hyperbole for denoting that someone feels distressed. Phraseological units
representing “health” concept in Kyrgyz and English have a distinctive manner of characterizing
abstract ideas in concrete ways by means of metaphor, simile, and hyperbole. The particular natural
phenomenon employed in embodying health foregrounds a particular trait or feature attributed to
humans and health. Conceptualization of health in the phrasemes of both languages appears to have
been influenced by the surrounding reality and cultural backgrounds.
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AHTJINC TWINHIAEI'A BUP OHUOH TATAAJ TEPMUHJIEPH
MMK mamepuanoapvinoa cascuii mepmMuHOepouKomopyyoa mulouK Kapaxcammapowl
UsUN006 Macenenepu, OUpP OHYUOU KOUMO MEePMUHOEPOUH OepUTUIUHE APHATICAH.
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mepmuHoep.

Peicnaesa H.
Maructpant KI'VYCTA um.H.Mcanosa

O/IHOCJIO)KHBIE TEPMUHBI B AHTJIMACKOM SI3bIKE

154



BECTHUK KBIPT'BI3CTAHA Ne2, 2017

Hannas cmamos noceéawjaemcs K uccie008anuI0 npooiem A3bIKO8blX CUCTNEM NPU nepeeooe
noaumudeckux mepmunos Ha mamepuanax CMU, u nepedaua 00HOCHIONHCHLIX MEPMUHOE &
anenutickom azvike CMU.
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ONE-WORD TERMS IN THE ENGLISH LANGUAGE
This article is devoted to the study of the problems of linguistic systems when translating
political terms on media materials, and the transmission of monosyllabic terms in the English
language of the media.
Key words: term, media, carminabrowne, language tools.

Cyddukcel u npeduKChl, HCIONB3YeMbIE B CHCTEME aHTIMHCKOTO TEPMHUHOOOPA30BaHHUS, B
OCHOBHOM 3aWMCTBOBaHbI M3 OOIIUX, OOBIYHBIX CIIOBOOOPA3YIOIIUX CPEJICTB aHTIUHCKOrO S3bIKA.
Jlnst 0Opa3zoBaHMsS TEPMUHOB TPHU MOMOIIH Cy(h(HUKCOB U MPeUKCOB XapakTepeH BHIOOp M3 Yucia
CIIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX 3JIEMEHTOB TE€X, KOTOPBIE OKA3bIBAKOTCS MPUEMIIEMBIMHU JUISI TOCTPOCHHS
TepMuHOB. CrenuuuecKkuM Ui  CHEUUATBHOM TEPMUHOJOTHH SIBISIETCS CTPEMJICHHE K
3aKpEIUICHUIO 32 HEKOTOPBIMH Cy(hHKCaMu OpeIeIeHHBIX TEPMUHOJIOTHUECKUX 3HAYCHUH.

310 0cOOEHHO XapaKTEPHO JJISi XUMHUYECKOW TEPMUHOJIOTHH, T HanOoJee MOIHO n3ydeHa
cnienuanu3anus cyppukcoB. B aHTIHIICKOM sI3bIKE 00pa3yOTCS:

Ha3BaHUS OCHOBHBIX OPraHMYECKUX COCIMHCHHMU M TaJIoreHOB — MpH oMol cyddukca - ine [en]
(amine, fluorine);

Ha3BaHUsI HEOCHOBHBIX OPraHUYECKUX COCTMHEHHIA — rpu nomolnu cyddukca - in [in] (salicin);
Ha3BaHUs YIJIEBOIOPO/IOB AllETHICHOBOTO psia — npu nomoinu cyddukca - yne [i:n] (propyne).
Bonee mim MeHee yetkas crienuaim3anus apGuUKCoOB MPOBeIeHA B OMOIIOTUISCKOW M METUIIMHCKON
TEPMUHOJIOTHH, T. €. TaM, IJIe TEPMUHBI IIOCTPOCHBI, B OCHOBHOM, M3 JIATUHCKUX M TPEUECKUX
KOpHEH.

Hampumep, cybdukc - Us [S] mwis cyliecTBUTENBHBIX B €IMHCTBEHHOM 4HCIie, U cyhduke - i [ai] —
JUTS CYIIECTBUTEIBHBIX BO MHOKeCTBEHHOM uuciie: alveolus — alveoli (anveeona — anvseonvl);
cypdukc - um [m], mns CymiecTBUTENBHBIX B CIMHCTBEHHOM umcie U cypdukc - a — mis
CYIIECTBUTEILHBIX BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe: Cranium — crania (uepen — uepena).

Awnrnuiickue npedukcel diS-, €N- IIMPOKO NPUMEHSIOTCS MpU OOpPa30BaHUHM OHOIOTHYECKUX
TepMuHOB. Hanpumep:

- disafforest (BbIpyOaTh seca)

- enfeeble (ocnabnsAThH)

- enrich (ynoOpsaTh NOYBY) U Ip.

B TepmuHOnOrMM Opyrux OTpacied CHUCTEeMaTHYECKOW chenuaiu3aluyd 3HAYeHUU
cyb¢pukcoB moutu coBceM He Benerca. Ilostomy 3zmeck cyddukchl uMeroT Oonee IHUPOKOE
3Ha4YEeHHUE, YKa3bIBas Ha KaTETOPHIO, K KOTOPOH OTHOCUTCS TePMHUHUpPYeMoe mousTre [9,32-39].
Tak, nampumep, mpu momou cydpdukcoB - er, - Or, - ISt oOpa3ylTCs CyIIECTBHTEIbHBIE,
0003HavaIIMe pabOTHUKA-CIIEIIUATTUCTA!

- operator

- philologist

a TaKKe MalINHbBI, CTAHKH, UHCTPYMEHTBI, TIPUOOPHI:

- drier

- cutter

- computer

Cy1iecTBUTENbHBIE ¢ KOHKPETHBIM MPEIMETHBIM 3HaU€HUEM 00pa3yroTcs MpH MoMoLH cy(hPUKCOB
- ing, - ment:
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- heating

- development

CylecTBUTENBHBIE C OTBJICYEHHBIM 3HAUYE€HHUEM O0Opa3yroTCs MpH MOMOIIU Cy(h(PUKCOB, KOTOpPbIE
BBIPXKAIOT CBOMCTBA U KayecTBa:

-ness (business);

-ty (safety);

-hood (likelyhood).

Cydduxkce - ing ucronb3yercs A1 0003HAYCHHS TEXHOJIOTHIECKUX ITPOLIECCOB U ACHCTBUS BOOOIIIE:
* turning

- programming rotating.

Cydodukc - (t)ion UCMONB3YETCS ISl BRIPAKCHHSI ICHCTBUS:

- composition

- activation

- revolution

Jlisi HaydYHO-TEXHHYECKOH TEPMUHOJOTHH XapaKTepHO HCIOIb30BaHUE psina CyQQPUKCOB U
npeUKCOB, MAIONPOAYKTUBHBIX, HETIPOJYKTUBHBIX U COBCEM OTCYTCTBYIOIIUX B OOIIEHAPOIHOM
s3pike. Tak, B CHCTEME TEpPMHHOOOpA30BaHUS AaHTJIMACKOTO S3bIKA IMUPOKO TMPUMEHSIOTCS
CIIEYIOIIME MAIONPOAYKTUBHBIE CY(HPHUKCHI:

-ment (treatment, filement);

-ance, - ence (inductance, divergence).

B cucreme TepMHUHOOOpa30BaHUs IIMPOKO MPUMEHSETCS CY(PQPHUKC NpHIaratelbHOro - WIS,
MIPHUAIONINN OCHOBE 3HAUCHUE «B HAINIPABICHHUH, TApaUICTILHOY:

- streamwise

- slantwise

HekoTopsie MaTompo{yKTUBHBIC TPEPUKCHI ITUPOKO HCIIOIB3YIOTCS MTPU TEPMUHOOOPA30BAHUU:

- non-corroding

- non-dimensional

- non-freezing

Hekortopsie cypdukchl u mpeduKChI, YIIOTPEOISIOMUEcs B CHCTEME TEPMUHOOOPA30BAHHSI,
BOOOIIE OTCYTCTBYIOT B OOIIECTIPUHATOM aHTITUHCKOM SI3BIKE.

Hamnpumep, B aHTIMIICKOM TEpMUHOOOPA30BaHUH TTOSBUJICS TIPEPUKC as-, KOTOPBIM ymoTpeoiseTcst
C MPUYACTUSMH MPOIIEAINIETO BPEMEHH U MepeiaeT 3HaUYeHNE «HEMOCPEACTBEHHO B TOM COCTOSIHUM,
KaKoe MpeIMeT MPHOOpet, TOABEPTIIHICH MPOIECCY, BEIPAKEHHOMY MPHUYACTHEM»:

- as-cast (HemocpeACTBEHHO MOCIE OTIUBKH)

- as-controlled (HemocpeaCTBEHHO MOCIE MPOBEPKH)

- as-welded (HenmocpencTBeHHO MOCIE CBAPKU)

Bo mHorux oGmnactax paspa®oTaHbl crielMaibHbIE MpaBuUjia 0Opa30BaHUS TEPMUHOB JUIS
MOHATHIA WM OOBEKTOB OMpEAeNEHHOro Kiacca. Tak, Ha3BaHUS Pa3jMYHBIX BUIAOB AJIEKTPOHHBIX
JaMIT CO3/AlOTCS TI0 aHaJOTMM ¢ TepMHHOM electrode ¢ ykasaHmeM 4dmcia AIIEKTPOIOB,
UCIOJIb3YEMBIX B JIAMIIE:

- diode
- triode

B 3akimoueHue OTMETHM, YTO OJHOCIOBHBIC TEPMHHBI HEOJIHOPOIHBI IO KOJIHYECTBY
CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX KOMIIOHEHTOB. B COOTBETCTBMM C JTHM OCHOBaHHEM OJIHOCIOBHBIC
TEPMUHBI COCTABIISIOT CIIEAYIONINE TPYIIIBL:

B cTpykTypy TepMuHa BXOAUT OJHA OCHOBA:

- agent

- domain

- frame

CTpyKTypy TepMHHA COCTaBISET OCHOBA U OJIUH U 6osee ad(HUKCOB:
- acknowledgment
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- application

- connectionless

Tepmunbl, 00pa3oBaHHBIC TyTEM CIIOKCHHS OCHOB!

- broadcast

- dial-up

- network

TepMuHbl, 00pa30BaHHBIE TyTEM CIIOKEHUS YACTEH CIIOB:
- Internet

- modem

- netiquette

OO0pazoBanue TepMUHA TMPOUCXOAUT IIPH MTOMOIIIH CJIOKEHUSI OCHOB U adpukcanuu:
- broadcasting

- subnetwork [6]

Takum 00pa3oM, W3 BCETO BBINICYKAa3aHHOTO CJIEAYET BBIBOJ O TOM, YTO M3-3a CIIOKHOTO U

MHOTOTPAaHHOTO XapakTepa oOpa30oBaHWs TEPMHHOB, BO3HHKAIOT TPYJHOCTH TPU €r0 IEpPEeBOJIE.
PaccmoTpenmne crnenmpukn cI0BOOOpa3OBaTEIbHBIX IMPOIIECCOB COBPEMEHHOCTH OOHAPYKUIIO
3aMETHYI0 HWHTCHCHBHOCTh WX TIPOTeKaHWs. I3BecTHhIE CIIOBOOOpA3OBaTeIbHBIE MOJCTH B
OOIIIECTBEHHO-TIOJINTUYECKOW TEPMHUHOJIOTUH PEAN30BAIUCH B BHJE MHOXECTBA KOHKPETHBIX
MPEIMETHBIX 3HAYCHHI, 3HAYUTEIILHO ITOTIOJHUB CIIOBAPHBIN COCTaB S3BIKA.
TepMuH — CIIOKHOE CJIOBO IMPEICTABIISET COOOM 4Yalle BCEro COUCTaHHUE JABYX WMJIM OOJIbIIIE OCHOB
UMEH CYIICCTBUTCIBHBIX, KOTOpPBHIC COBMANAlOT C (opMamu, NTPHUBOJUMBIMA B CIOBapsX:
distributable items (nepacnpedensiemasn npubviiv), book value (banancosas cmoumocms) u m. 0.
TepMUHOIIOTHYECKOE YCTOHYHMBOE CIIOBOCOYETAHHE OOBIYHO OOpa3yeTcss COYeTaHHMEM HWMEHU
MPUIIAraTeIbHOTO C UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, IIPUYACTHSI C CYIIECTBUTESILHBIM UIIH HECKOJIBKHX
CYIIECTBUTEIBHBIX, COCIUHEHHBIX NPEIJIOTAMH: dCCOUnting convention (Memoo 0Oyxeanmepcrkozo
yueta), building of competencies (moBsiieHue kBanugpukanun), utilization of looses (moramenue
yOBITKOB).

TepMHUHBI — CIIOXKHBIE CJIOBA BCE OOJIbIIIE MPOHUKAIOT B aHTJIMICKYI0 Hay4YHO-TEXHUYECCKYIO
JUTEPaTypy, MOCKOIBbKY 3HAaYEHHE CIIOKHOTO CIIOBA Bcerja 0osiee TOYHO CIEHUAIN3UPOBAHO, YeM
3HaYEHHE COOTBETCTBYIOIIETO clioBocoueTaHus. Hampumep, cioxxkHoe cinoBo allweather fighter
(«BCETIOTOTHBIN UCTPEOUTEIBY, T. €. THIT UCTPEOUTEIIS, TPETHA3HAYCHHOTO KaK IS THEBHBIX, TaK U
JUIS HOYHBIX JeWcTBUi B MoOyro moroxay) u fighter for all weather (uctpeburens, npurogHsIit s
HCIIOJIB30BaHUsI B JIF0OYI0 moroay) [31]

C.H. TopenukoBa dopmynupyeT psn (opMambHBIX MpaBHI TMEPEeBOJa JIBYXKOMIIOHEHTHBIX
TEPMHUHOB — CJIOXKHBIX CJIOB, T. K. «ECJIH YJAa€TCS BBISICHUTh 3HAYCHHS KOMIIOHEHTOB, TO 3TH
MpaBUJIa TOMOTYT PACKPBITh 3HAUEHUE CIIOKHOTO CIIOBA B LIETOM»[6]

[Ipexxne Bcero, clieqyeT OINPENeTuTh, K KaKOW JIEKCHKO-CMBICIIOBOM  KaTerOPUU OTHOCSTCS
KOMITOHEHTHI CJIIO)KHOTO CJIOBa, T. €. YTO UMEHHO OHU 0003HAYAIOT: PEIMETHI, ACHCTBUS, CBONCTBA
u T. 1. CJIOXKHOE CJIOBO — TEpPMHH, 00a KOMIIOHEHTa KOTOPOro 00O03HA4arT TpeaMeThl (T. €.
MAaIlIMHbI, MEXaHU3MBbI, IPUOOPHI U T. 1.), TEPEBOAUTCS MO-PA3HOMY, B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO, B
KaKOM COOTHOIIICHUHU HAXOJATCS MEXTy COOOU JaHHBIE TPEIMETHI.

Ecniu BTOpoil mpeamer — dYacTh MEPBOrO, TO PYCCKHUHM HSKBHUBAJIEHT WMEET BHI:
CYIIECTBUTEIHFHOE €]1.9., M. TIaJIeka + CYIIECTBUTENLHOE €/1.9. pOoA. aaexa. Hampumep:
wheat consumption (motpebieHne MIISHUIIBI )
state administration npaBuTenbCTBO IITaTA
state agency oprasx mrara[33]

Eciu mepBeIii mpeMeT — 9acTh BTOPOTO, TO TIEPBBIH KOMITOHEHT ITEPEBOIUTCS TIPH TIOMOIIIN
MpUJIAaraTeaIbHOro, T. K. OH ONpeAeNseT KauyeCTBEHHYI OCOOCHHOCTh BTOPOTO TMpEAMETa,
OTJIUYAOIIYIO €T0 OT JAPYTUX MOA00HBIX MPEAMETOB.

Hamnpumep:
terrorist organization TeppOpPUCTHYECKAsT OpPTaHU3AIUS
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state arbitration rocyapCTBeHHBIN apOUTpaK
missile defense- nporuBopakeTHas 060poHa
government agent rocyapCTBEHHBbIN areHt [34]

Ecnu ke mepBblii KOMIIOHEHT CIIOKHOTO CJIOBa O0O3HA4YaeT MpeaMeT, a BTOPOH — €ro
CBOWCTBO, T. €. CYIIECTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY NperMeTa — BeC, IUIOMAAb, TOJIIINHY, CKOPOCTH,
JaBJICHUE U T. J., TO PYCCKUI SKBUBAJICHT BTOPOTO0 KOMIIOHEHTA MOIy4aeT (GopMy UMEHUTEILHOTO
najieXxa, a SKBUBAJICHT MEPBOTO KOMIIOHEHTAa — CYIIECTBUTEIBHOE B POIUTEIBHOM MaJIeKe.
Hanpuwmep:
crash test -(mpoBepka aBapum)
government approval- onoOpeHue npaBUTEIbCTBA
government body opran Bnactu [34]

Jns Toro uytoObl 3HaTh, B KAaKOM YHCJE IOCTAaBUTH CYIIECTBUTEIbHOE, 0003HAYarolee
MPEIMET, HYKHO B MHKPOKOHTEKCTE CJIOKHOTO CJIOBAa HAWTH COOTBETCTBYIOIIMN AHTJIMHCKUUI
TEPMHH B KQU€CTBE CAaMOCTOSITENIbHOTO CJIOBA U OIPEEIUTh €r0 rpaMMaTHIeCKOe YUCIIO.

B camMoOM CIIO)KHOM CJIOBE TPaMMAaTHYECKOE YUCIIO ONPEACTUTh HEeNb3s, T. K. KOMIOHEHTHI
CJIO)KHOTO COBa MUUIYTCS, Yalle BCEro, OTIENIbHO, OJHAKO OHM — HE CAMOCTOSITEJIbHBIE CIIOBa, a
TUIIb OCHOBBI. [loaToMy umcino mpeameroB, 0003HAUYEHHBIX MEPBBHIM KOMIIOHEHTOM, B CIIOKHOM
CJIOBE HE BBIpaXKaeTCsl.
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